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Szerk. az olvasihoz

A szokatlanul hosszu és forré nydrban ké-
sziiltiink a Saul fia-szdmra, hogy a magyar
kultdra e vildghirig folrakétazé teljesitmé-
nyét és jelenségét alaposan koriiljarjuk, s a
nyérral sziikségképp megszakadt diszkur-
zust folytassuk — kiilénvélva a filmet 6vezg
nemzetk6zi kampanytdl. Ez a film nemcsak
azért a magyar tarsadalom és a magyar
miivészet ligye, mert Magyarorszégon ké-
sziilt, hanem azért, mert a magyar térténe-
lemnek a vildg és az emberiség torténelmé-
vel valé taldlkozdsa mozzanatdt és tapasz-
talatdt dolgozza fel anélkiil, hogy ezt a
magyar tdrsadalom eleddig megtette volna.
A film fiatal alkotéinak a miivészi 6sszeg-
zése dnmagdaban is leny(ig6z8, kiilonosen,
ha azt nézziik, hogy a holokauszt utdni har-
madik nemzedék ,kollektiv emlékezetének”
a megorokitése. Lehet, feliil kell biralni,
vagy inkdbb médositani kell a ,halott arcan
névekv§ szakall’-nak tudott rendszervaltas
utdni magyar zsidé jelenlét értékelését. (Hi-
szen a film alkotéinak szocidlis és kulturalis
héttere mar elhagyta az orszdgot.)

Fel sem ocstddva, a film okozta emléke-
zet-megrazkdédtatdsbdl, a nydr a menekiilt-
vélsidg megrendits jelenvalésdgéval szembe-
sitett. Eppen azokkal a dilemmaékkal, tudat
ald szorftott emlékekkel, amelyek az Ausch-
witzba tarté vonatokat egész Eurépdban
megel8zték. A ... Szerte nézett v nem lelé / hon-
Jdt...” érzéssel, amelynek a trauma4it minden
tiléls nemzedék viseli igy vagy tgy. Ennek
a ,kollektiv emléknek” kell felkeltenie ben-
niink a cselekvd szolidaritdst a menekiilt
emberekkel szemben. Nehéz tigytinkkel: a
kultdrdval, vagy akércsak a sajat egziszten-
cidnkkal foglalkozni, amikor a kézvetlen
kozeliinkben milligk kén_yszeriilnek arra,
hogy vandorbotot fogjanak. (Azt mar rég-
6ta érzékeljiik, hogy korszakunk nemigen
kedvez a kultdranak.)

S persze nehéz ,okosnak” lenni a meg-
rendiilt Eurépdban — ami mindent maga ald
temethet, kivéve erkslcsi éberségiinket és
emberi min8ségiinket.
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